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Mission Air

Dziekujemy Panstwu za zakup nowego grzejnika konwektorowego TOKYO.

Niniejsza instrukcja obstugi ma za zadanie pomdc Panstwu w prawidtowym i bezpiecznym uzytkowaniu urzadzenia. Zalecamy Panstwu
doktadne zaznajomienie sie z instrukcjg w celu poznania wszystkich funkcji urzadzenia. Nalezy dokfadnie zaznajomic sie z instrukcjami
bezpieczenstwa przed uzyciem urzadzenia oraz zachowac instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

ISTOTNE SRODKI BEZPIECZENSTWA

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego

Urzadzenie nalezy stosowac zgodnie z przeznaczeniem

Przed uzyciem nalezy produkt doktadnie sprawdzi¢ Nie nalezy wigczal grzejnika w przypadku zidentyfikowania wad lub
uszkodzonego przewodu

Zabrania sie ustawiania urzgdzenia na wodzie

Urzadzenie nalezy podtgczac wytacznie do zrodta zasilania AC

Nalezy stosowac wytgcznie napiecie wskazanie na tabliczce znamionowej i opakowaniu

Grzejnik mozna podtgczac wytacznie do gniazdka z uziemieniem

Nie stosowac niestandardowego zasilania

Przed podfgczeniem grzejnika nalezy upewnic sie, ze jest on wylgczony

Nie nalezy stosowac urzadzenia na zewnatrz

Nalezy chroni¢ produkt przed przedmiotami z ostrymi krawedziami i wysoka wilgotnoscia

Nie nalezy dotyka¢ grzejnika mokrymi dtorimi

W przypadku obecnosci wody na powierzchni grzejnika nalezy go bezzwtocznie odtgczy¢ od zrédfa zasilania

Jezeli grzejnik wpadnie do wody, nalezy go bezzwtocznie odtaczy¢ od zrddta zasilania

Zabrania sie wktadania dtoni do wody

Przed kolejnym uzyciem urzadzenie musi zosta¢ sprawdzone przez specjaliste

Po uzyciu, przed czyszczeniem lub w przypadku zidentyfikowania wady urzadzenie nalezy odtgczy¢ od Zrédfa zasilania

Nie nalezy przestawiac¢ grzejnika trzymajac go za przewdd.

Podczas odfgczania grzejnika nalezy trzymac dfonig wtyczke i pociagna¢; nie ciggnac za przewdd.

Nie owija¢ przewodu wokot urzadzenia po uzyciu.

Przewdd musi leze¢ swobodnie, gdy grzejnik nie jest uzytkowany.

Przewdd mozna wymieni¢ wylgcznie w centrum serwisowym.

Do naprawy urzadzenia nalezy stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne.

U rzadzenie to nie jest przeznaczone do stosowania przez osoby (wigcznie z dzie¢mi) z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
zmystowymi lub psychicznymi, lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba ze podlegajg one nadzorowi lub zostaty
poinstruowane w zostaty poinstruowane w zakresie stosowania urzadzenia przez osobe zakresie stosowania urzadzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczeristwo.

1
SPECYFIKACJA ‘—2
1.Tylny panel
2..Panel sterowania
3. Przedni panel — 3
4.Nogi
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Nalezy stosowac wytgcznie napiecie wskazanie na tabliczce znamionowej i opakowaniu

Nie nalezy podtgczac urzadzenia do gniazdka przed montazem na $cianie lub ustawieniu na kotkach.
Nie nalezy ostania¢ urzagdzeniu podczas jego dziatania.

Nie nalezy wktada¢ przedmiotéw obcych do otwordw odpowietrzajgcych.

Zabrania sie ciggniecia za przewdd i skrecania przewodu.

PRZED UZYCIEM
e Nalezy wyciggnac¢ grzejni k z pudetka

Zdjgc¢ opakowanie
Sprawdzi¢ czesci instalacyjne

INSTALACJA

Panelowe grzejniki konwekcyjne nalezy montowac na Scianie. Niektére urzadzenia mozna rowniez ustawiac na
kotkach.

Kotka nalezy montowac do podstawy zgodnie z rysunkiem G1.

Montaz na $cienny zgodnie z rysunkiem G2.

Zdemontowac wspornik z korpusu , patrz obraz 1

Wywierci¢ dziury w $cianie, nastepnie wsunga¢ dyble w otwory

Zamontowac wspornik na scianie za pomocg srub, patrz obraz 2

Zamontowac grzejnik w stosownej pozydji i upewnic sie, ze wspornik jest dopasowany do otwordw, patrz obraz 3
Dokreci¢ Sruby w gérnej czesci wspornika, obraz 4

Nalezy zwraca¢ uwage na prawidtowe ustawienie grzejnika wzgledem innych przedmiotéw.

Zabrania sie ustawiania urzadzenia pod gniazdkiem.

Sto pien ochrony grzejnika to IP24.

W przypadku montazu urzgdzenia w tazience nalezy zapobiega¢ osadzaniu sie wody na jego powierzchni.

G2
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UZYTKOWANIE URZADZENIA

e Grzejnik nalezy ustawi¢ na stabilnej i ptaskiej powierzchni

e Przefgczy¢ pokretto termostatu do pozycji wytgczonej (off)

e Podigczyc grzejnik do zrodfa zasilania

e Ustawi¢ wymagang temperature poprzez obrdcenie raczki termostatu zgodnie z kierunkiem lub przeciwnie do
kierunku ruchu wskazowek zegara. W celu szybkiego ogrzania pomieszczenia nalezy ustawi¢ raczke termostatu na
wartos¢ maksymalna.

e Po osiggnieciu wymaganej temperatury nalezy obrdéci¢ raczke termostatu przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek
zegara do momentu ustyszenia klikniecia. Spowoduje to wytgczenie elementow grzewczych. Dioda kontrolna rowniez
zostanie wyfgczona.

e Grzejnik zostanie automatycznie wigczony po obnizeniu sie temperatury oraz automatycznie wytgczony po wzroscie

temperatury. Umozliwia to utrzymanie komfortowej temperatury otoczenia.
Jezeli urzadzenie nie jest uzytkowane przez diugi okres czasu, nalezy je wytgczy¢ i odigczy¢ od zrddta zasilania.
Uwaga! Nie nalezy ostania¢ produktu! Nie nalezy ustawia¢ grzejnika pod prysznicem lub w basenie.

EKRAN DOTYKOWY | ZDALNE STEROWANIE
e Whozy¢ wtyczke do odpowiedniego gniazdka.
e Przyciski ekranu dotykowego zamontowanego na produkcie odpowiadajg funkcjom zdalnego sterowania:
1.wyswietlacz
2.tryb
3.czasomierz
4.zasilanie
5.blokada przeciw dzieciom
6.temperatura +
7.temperatura -

ZASILANIE
Po uruchomieniu produktu nacisng¢ przycisk ,zasilanie”; 2 5
gdrna czes¢ wyswietlacza bedzie wyswietlac temperature.

Grzejnik dziata w warunkach niskiej mocy. 3 6

—

TRYB
Nacisnac¢ ,tryb”, aby dostosowac poziom temperatury. 4 — BB 7/

TEMPERATURA
Nacisng¢ w celu wybrania oczekiwanej temperatury w zakresie 5°-40°C.

CZASOMIERZ
Przycisk czasomierza pozwala na wigczanie lub wytgczanie urzgdzenia w odpowiednim czasie, w zakresie od 1 godziny
do 24 godzin.

DZWIEK TRYBU DZIALtANIA
Urzadzenie emituje dzwiek po kazdej zmianie trybu dziatania.

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL



Y
INSTRUKCJA OBSLUGI W@_

GRZEJNIK KONWEKTOROWY TOKYO Mission Air

CZYSZCZENIE
e Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy odczekad na wystygniecie urzgdzenia i odtgczy ¢ je od zrédia zasilania.
¢ Nie stosowac szorstkich przedmiotdéw ani rozpuszczalnikéw. Urzgdzenie nalezy wyciera¢ miekkg wilgotng scierka.
e Nalezy regularnie usuwac kurz z powierzchni urzadzenia.
e Zabrania sie mycia urzadzenia i wktadania go do wody!
e Jezeli urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez diugi czas, nalezy wytrzec jego powierzchnie i schowac je do pudetka.
¢ Urzadzenie nalezy przechowywac w suchym i wentylowanym pomieszczeniu.
e Nalezy unika¢ wplywu wysokiej wilgotnosci i uderzert mechanicznych na urzadzenie.

Szczegbtowe

informacje TOKYO1000 WIFI TOKYO1500 WIFI TOKYO02000 WIFI
Napiecie 220-240V 220-240V 220-240V
Czestotliwos¢ 50Hz 50Hz 50Hz
Moc 500/1000W 750/1500W 1000/2000W

POLACZENIE WIFI

1.Nalezy uzy¢ telefonu, aby zeskanowa¢ kod QR przedstawio ny ponizej lub wyszuka¢ ,Tuya Smart” w sklepie aplikadji

oraz pobrac i zainstalowac aplikacje.

2.Wybra¢ kod krajowy, wpisa¢ numer telefonu i nacisng¢ ,Odbierz” w celu otrzymania wiadomosci zawierajacej kod

weryfikacyjny.

3.Wpisac kod weryfikacyjny w okienku i nacisng¢ “Zaloguj” w celu zalogowania do aplikacji.

4. Wigczy¢ produkt i upewnic sie, ze znajduje sie on w otoczeniu objetym potgczeniem WIFI . Q)
Dioda kontrolna zacznie szybko migac¢. Jezeli dioda nie zacznie miga¢, nalezy nacisna¢ i przytrzymac¢ przycisk...\a2z.
przez 5 sekund do momentu emisji dzwieku z urzadzenia, nastepnie wejs¢ do aplikacji, nacisng¢ ,dodaj urzadzenie” w
dolnej czesci menu, zgodnie ze zdjeciem 1.

1.Nacisng¢ " “+"w prawym gornym rogu, zgodnie ze zdjeciem 2

2.Wybra¢ , Wszystkie urzagdzenia” zgodnie ze zdjeciem 3

3.Nacisnac¢ ,potwierdzenie migania diody”, gdy dioda zacznie szybko migac, zgodnie ze zdjeciem 4
4. Wybrac ,Grzejnik” zgodnie ze zdjeciem 5

5.Whpisa¢ hasto WIFI i potwierdzi¢ zgodnie ze zdjeciem 6

6.0dczekac na pofgczenie aplikacji z urzadzeniem zgodnie ze zdjeciem 7
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ZDJECIE 1
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ZDJECIE 4

< Back Add Device AP Mode

Power on the device and confirm

that indicator light rapidly blinks

How to mak®ndicator rapidly blink

Confirm indicator rapidly blink

ZDJECIE 6

Enter Wi-Fi Password

12341234

Current Wi-Fi :... Change Network

Confirm
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Mission Air
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ZDJECIE 5

{ Back All Devices
Refrigerator

Washing machine

Water heater
Air purifier
Water purifier
Heater

oil heate\

Fan

Air cooler

ﬁ Dehumidifier

ZDJECIE 7

Connecting Now

100%

Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.
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ZDJECIE 8 ZDJECIE 9

{ Back Panel heater-vdevo {Back weekly timer e

Add Schedule

ZDJECIE 7

Add Schedule

17 36

Power \ Power

Temperature Temperature
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OBSLUGA ZA POSREDNICTWEM WIFI

1.Istnieje mozliwo$¢ obstugi urzadzenia za pomocg telefonu komdrkowego w sieci WIFI lub 4G LTE, zgodnie ze
zdjeciem 8

2.Nalezy wybra¢ przycisk ,Zegar tygodniowy”: nacisna¢ , Dodaj harmonogram”, zgodnie ze zdjeciem 9 -> W opcji zegara
tygodniowego ustawienia mozna dobrac wedtug potrzeb, lecz nalezy pamietac, aby wybrana temperatura byta
wyzsza od aktualnej temperatury podczas dziatania urzgdzenia, zgodnie ze zdjeciem 10 -> Nalezy nacisng¢ przycisk ,,
Zapisz" w prawym gérnym rogu, aby zapisac¢ ustawienia w trakcie dziatania zegara z funkcjg ,wytacz lub wigcz” wigcz”,
zgodnie ze zdjeciem -> Ponownie uruchomic¢ funkcje zegara , wytgcz lub wigcz” -> Nacisng¢ przycisk , wstecz” w
lewym gérnym rogu , aby sprawdzi¢ rejestr -> Dtugie naci$niecie przycisku rejestru umozliwi anulowanie wyboru.

DZWIEK TRYBU DZIALANIA
Urzadzenie emituje dzwiek po kazdej zmianie trybu dziatania.

UTYLIZACJA PRZYJAZNA DLA SRODOWISKA

Oznaczenie to wskazuje, ze produkt nie moze by¢ utylizowany wraz z innymi odpadami komunalnymi na terenie Unii Europejskiej. W celu
E zapobiezenia szkdéd dla Srodowiska lub zdrowia ludzkiego spowodowanego niekontrolowang utylizacja odpaddw, urzadzenie nalezy

podda¢ odpowiedzialnemu recyklingowi, aby promowac¢ zréwnowazone ponowne uzycie zasobow materiatowych. W celu zwrdcenia
zuzytego urzadzenia, prosimy o skorzy stanie z systemdw zwrotu i odbioru lub skontaktowanie sie ze sprzedawcg, od ktérego nabyto
produkt. Sprzedawca moze odebrac produkt i przekazac go do recyklingu bezpiecznego dla srodowiska.
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KARTA GWARANCYJNA =
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BRAK NINIEJSZEGO DOKUMENTU POWODUJE UTRATE GWARACN]JI

NA URZADZENIE ELEKTRYCZNE

NAZWA URZADZENIA GRZEJNIK KONWEKTOROWY TOKYO

SYMBOL URZADZENIA

NUMER FABRYCZNY
NABYWCA
NAZWA FIRMY
ADRES
TELEFON
SPRZEDAWCA
Data sprzedazy Pieczatka sprzedawcy
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1.Producent zapewnia 24 miesieczny okres gwarancyjny produktu, na ktérym wydana jest niniejsza karta
gwarancyjna.
2.Niniejszg gwarancjg objete sg ukryte wady materiatowe, lub konstrukcyjne urzadzenia uniemozliwiajgce jego
uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem.
3.Maksymalne roszczenie gwarancyjne jest rowne jednokrotnej wartosci zakupu urzadzenia zakwalifikowanego
przez Gwaranta do wymiany. Gwarant nie ponosi zadnych dalszych kosztoéw spowodowanych wadliwg praca
urzadzenia.
4.Gwarancja wazna jest na terytorium RP.
5.Usterki produktu ujawnione w okresie gwarancyjnym bedg usuwane bezptatnie w terminie 14 dni roboczych,
liczac od dnia dostarczenia towaru do siedziby firmy. Nie dotyczy to usterek wymienionych w punkcie 14.
6.Wszelkie zmiany zapisow w Karcie Gwarancyjnej oraz $lady przerdbek lub prob dokonania zmian
konstrukcyjnych produktu oraz samodzielnych napraw poza autoryzowanym serwisem, a takze uzytkowania
produktu, w szczegdlnosci niedbatym obchodzeniem sie, wystawianiem na dziatanie cieczy, wilgoci, narazeniem
na korozje lub utlenianie, ujawnione w trakcie wykonania serwisu gwarancyjnego, powodujg, ze gwarancja
przestaje obowigzywac.
7. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku naruszenia plomby gwarancyjnej lub numeru fabrycznego.
8.Produkt jest objety gwarancjg door-to-door, a wiec w przypadku uznanej reklamadji transport do serwisu
odbywa sie kurierem na koszt producenta. Reklamacje zgtaszamy poprzez formularz serwisowy znajdujacy
sie na naszej stronie.
9.Warunkiem wykonania naprawy jest dostarczenie produktu z podpisang kartg gwarancyjng oraz dowodem
zakupu produktu (paragon, faktura).
10.Urzadzenie nalezy odpowiednio zapakowac i przygotowac dla kuriera. Serwis nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia w transporcie wynikajgce z nieodpowiednio zapakowanej przesyiki.
11.W przypadku niespetnienia ktéregokolwiek z warunkdw niniejszej gwarancji towar, w stanie niezmienionym,
zostanie odestany na koszt kupujgcego.
12.Wszelka korespondencja, zwroty, reklamacje, powinny by¢ kierowane na adres serwisu podany na naszej
stronie.
13.Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
kupujacego wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowa.
14.Gwarancja nie obejmuje obnizania sie jakosci produktu spowodowanego normalnym procesem zuzycia i
ponizszych przypadkdw:

mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane nim wady,

uszkodzenia i wady powstate na skutek:

* niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania i konserwacji,

e uzytkowaniem lub pozostawieniem produktu w nieodpowiednich warunkach (nadmierna wilgo¢, zbyt
wysoka, lub zbyt niska temperatura, nastonecznienie, itp.),

e samowolnych (dokonanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby) napraw, przerébek lub
zmian konstrukcyjnych,

e podigczeniem dodatkowego wyposazenia, innego niz zalecane przez producenta produktu,

e nieprawidtowego napiecia zasilajacego, przepiecia w instalacji zasilajacej.
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